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TONG CONG TY PHAT BIEN 3 CONG HOA XA HOQI CHU NGHIA VIET NAM
POWER GENERATION CORPORATION 3 THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
CONG TY CO PHAN Péc lip — Tw do — Hanh phiic
NHIET PIEN NINH BiNH Independence — Freedom — Happiness
NINH BINH THERMAL POWER
JOINT STOCK COMPANY

Ninh Binh, ngay 02 thang 07 nam 2026
S6/No 43 NBTPC-CBTT Ninh Binh, July 02, 2026

Kinh giti: S¢& Giao dich chimg khoan Ha Noi
To: Hanoi Stock Exchange
1. Tén Cdng ty: Cong ty C6 phan Nhiét dién Ninh Binh
Name of organization: Ninh Binh Thermal Power Joint Stock Company
2. Mi chimg khoan: NBP '

Stock code: NBP
3. Dia chi tru s& chinh: S6 01A - Pudng Hoang Diéu - Phudng Hoa Lu - Tinh Ninh

Binh.

Headgquarter: No. 014 Hoang Dieu Street, Hoa Lu Ward, Ninh Binh Province
4. Dién thoai: 0229 2210 537 Fax: 0229 3873 762

Tel: 0229 2210 537 Fax: 0229 3873 762

5. Nguoi thuc hién céng bd thong tin: Luong Thi Thuay
Person in charge of information disclosure: Luong Thi Thuy

6. Noi dung thong tin duge Cong bd/ Contents of disclosure:

- Cong van sé 6046/UBCK-PTTT cua tiy ban Chimg khoén Nha nuéc v& hd so théng
bao ty 16 SHNN tbi da ctia Cong ty cb phan Nhiét dién Ninh Binh.
The official letter no. 6046/UBCK-PTTT of the State Securities Commission regarding
the notification dossier of the maximum foreign ownership ratio of Ninh Binh Thermal
Power Joint Stock Company.

7. Website dédng tai/ Website for disclosure posting: http://www.nbtpc.com.vn

Chuing t6i xin cam két c4c théng tin cong bd trén déy 1a dung sy that va hoan toan chiu trach
nhiém trude phép luat vé ndi dung thong tin cong bd.

We hereby certify that the information disclosed above is true and accurate, and we take full
responsibility before the law for the contents of the disclosed information.

Tai liéu dinh kem/Attachments:

- Cong van sb 6046/UBCK-PTTT cua ity ban Chimg khodn Nha nuéc v& hd so théng bao
ty 1¢ SHNN t4i da ctia Cong ty cb phin Nhiét dién Ninh Binh.
The official letter no. 6046/UBCK-PTTT of the State Securities Commission regarding
the notification dossier of the maximum foreign ownership ratio of Ninh Binh Thermal
Power Joint Stock Company.

Noi nhan/Recipients: NGUOI DPUQC UQCBTT/
- Nhu trén/ As above; PERSON AL RIZED FOR

- HPQT, BTGB; BKS INFG ON-D» CLOSURE
BoD, BoGD, BoS;

- Luu VT, TCKT.
Archived: Office, Finance and
Accounting Department.
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BO TAI CHINH CONG HOA XA HQI CHUNGHIA VIET NAM
UY BAN CHUNG KHOAN NHA NUGC Poc lap - Tw do - Hanh phic

$660C [UBCK-PTTT Ha Néi, ngey S0thdng 6 naim 2026
V/v hé so thdng bao ty 1¢ SHNN t6i da cua
Codng ty Co phan Nhiét dién Ninh Binh

[CONG T CF NET DEN AN B T

- Céng ty Cb phan Nhiét dién Ninh Binh;
LONG VAN DPEN " R P . . n
[/ J?;)L INBPC ’)%L - Téng Coéng ty Luu ky va Bu trir Ching khoan Viét Nam.
Ngay. ‘/ Théng... <N hing khoén Nha nuéc (UBCKNN) nhén dugc hd so théng béo ty
1&so huu nudc ngoai (SHNN) t8i da s 328/NBTPC ngay 24/06/2026 clia Cong

ty Co p}nan Nhiét dién Ninh Binh (Céng ty) (HNX: NBP) tai mirc 0%, UBCKNN
c6 y kién nhu sau:

1.TH chire, cd nhan tham gia vao qua trinh 1ap hd so phai chiu trach nhiém
trude phap ludt vé tinh hop phép, chinh xéc, trung thuc va day du ctia hd so theo
quy dinh tai khoan 1 Diéu 11a Luat Ching khoan s6 54/2019/QH14 (dugc sira d6i
bd sung tai khoan 4 Bleu 1 Luét so6 56/2024/QH15) va chiu trach nhiém vé két
qua ra soat ty 16 SHNN t6i da tai Cong ty theo quy dinh phap luét.

Truong hgp Cong ty c6 ty 18 SHNN hién tai vuot qua ty 1& SHNN theo quy
dinh phép ludt, Cong ty can tuan thi quy dinh tai Khoan 5 Piéu 139 Nghi dinh s6
155/2020/ND-CP ngay 3 1/12/2020 ctia Chinh phtr quy dinh chi tiét thi hanh mot
s6 diéu cta Luit Chimg khoén dugc sua ddi, b6 sung theo Nghi dinh s6
245/2025/ND-CP.

2. UBCKNN dé nghi Céng ty thuc hién nghia vu cong bb thong tin theo
quy dinh tai khoan 2 Diéu 13 Thong tu s6 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cta
Bo trudng Bd Tai chinh huéng din cong b théng tin trén thi trudong chimg khoan
va tudn thu cac quy dinh phép ludt vé ty 1€ SHNN trén thi trudng ching khoéan
Viét Nam.

3. Téng cong ty Luu ky va Bu trir ching khoan Viét Nam thuc hién cap
nhat, didu chinh trén hé théng vé  ty 16 SHNN t81 da tai Cong ty theo quy dinh tai
Khoan 4 B1eu 142 Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP duogc sira dbdi, bd sung theo
Nghi dinh s6 245/2025/ND-CP.

UBCKNN thong bio d& Cong ty, Tong Cong ty Luu ky va Bu trir Ching
khoan Viét Nam va cdc don vi lién quan biét va thuc hién theo dang quy dinh./.

Noi nhan: TL CHU TICH

- Nhu trén; KT.TRUONG BAN PHAT TRIEN TH] TRUONG CHUNG KHOAN
- Chu tich (dé b/c); P

- Ban GSBC;

- Ban QLCB;

- Ban PCBN;

- SGDCK HN;

- Luu: VT, PTTT (09b). "




MINISTRY OF FINANCE THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
STATE SECURITIES COMMISSION Independence — Freedom — Happiness

No.: 6046/UBCK-PTTT Hanoi, June 30, 2026

Regarding the notification dossier of the
maximum foreign ownership ratio of Ninh Binh
Thermal Power Joint Stock Company.

1oz
- Ninh Binh Thermal Power Joint Stock Company;

- Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation.

The State Securities Commission (SSC) has received the notification dossier of the
maximum foreign ownership ratio No. 328/NBTPC dated June 24, 2026, regarding the
notification of the maximum foreign ownership ratio limit at 0% from Ninh Binh Thermal Power
Joint Stock Company (the Company) (HNX: NBP). The SSC has the following opinion:

l. Organizations and individuals participating in the dossier preparation process are
legally responsible for the legality, accuracy, truthfulness, and completeness of the dossier as
stipulated in Clause 1, Article 11a of the Law on Securities No. 54/2019/QH14 (amended and
supplemented by Clause 4, Article 1 Law No. 56/2024/QH15) and are responsible for the results
of the review of the maximum foreign ownership ratio in the Company as prescribed by law.

In the event that the Company's current foreign ownership ratio exceeds the foreign
ownership limit prescribed by law, the Company shall comply with the provisions of Clause 5,
Article 139 of Government Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020, detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities, as amended and supplemented
by Government Decree No. 245/2025/ND-CP.

2. The State Securities Commission requests the Company to fulfill its information
disclosure obligations as stipulated in Clause 2, Article 13 of Circular No. 96/2020/TT-BTC dated
November 16, 2020 of the Minister of Finance guiding the disclosure of information on the
securities market and to comply with legal regulations on maximum foreign ownership ratios in
the Vietnamese securities market.

3. The Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation shall update and adjust
the system regarding the maximum foreign ownership ratio of the Company in accordance with
the provisions of Clause 4, Article 142 of Decree No. 155/2020/ND-CP, as amended and
supplemented by Decree No. 245/2025/ND-CP.




The State Securities Commission hereby informs the Company, the Vietnam Securities
Depository and Clearing Corporation, and related entities to be aware of and comply with the
regulations./.

Recipients; B/0. CHAIRMAN

- As above;

- Chairman (for reporting) SIGNED ON BEHALF OF HEAD OF

i gigg; DEPARTMENT OF SECURITIES MARKET
] DEVELOPMENT

- HNX; DEPUTY HEAD

- Archived: Office, PTTT (09b).

(signed)

Tran Thi Hong Ha
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